
Charte pour la protection des racines chrétiennes et des 
valeurs millénaires culturelles et historiques des peuples   
européens

PRÉAMBULE

Les  peuples  d'Europe,  en  créant  entre  eux  une  union  toujours  plus
étroite, ont décidé de partager un avenir de paix fondé sur des valeurs
communes. Cette charte pour la sauvegarde des racines chrétiennes et
des valeurs historiques et culturelles, issues de l'histoire, de la culture
et  de  la  tradition  des  différents  pays  membres  pays  de  l'union,  se
propose de renforcer les valeurs communes de respect et de paix en
garantissant l'histoire, les racines chrétiennes, les us et coutumes et les
traditions  des  peuples  européens  dans  le  respect  des  générations
passées, en nous souvenant de nos traditions et de notre précieux passé,
et dans le respect des générations futures, en mettant en pratique les
enseignements millénaires de nos ancêtres européens qu'ils nous ont
transmis avec sacrifice et amour, dont parlent aussi les livres d'histoire
et de culture européennes.
Par conséquent, l'Union reconnaît les droits, libertés et principes 
énoncés ci-dessous :

Protection de la vie et de la dignitè humaine

Article 1

La dignité humaine

1- La dignité humaine est inviolable. Elle doit être respectée et protégée dès 
le moment de a conception de chaque personne.

2- La dignité humaine étant éternelle, le corps de la personne décédée doit être 
respecté et protégé conformément à la tradition et à la culture de la 
personne décédée



Article 2

Droit à la vie

1- Chaque individu  a  droit  à  la  vie  dès  le  moment  de sa  conception,  donc
personne  ne  doit  être  tué,  ainsi  la  vie  de  chaque  personne  doit  être
protégée  dès  le  premier  moment  de  sa  conception  jusqu'à  la  mort
corporelle naturelle de l'individu.

2- En même temps, afin de protéger la vie et la dignité humaine, le meurtre et
même le suicide assisté ne sont pas autorisés ; la vie doit être protégée à
tout moment, sous tous ses aspects et en toute occasion.

3- Personne  ne  peut  être  condamné  à  la  peine  de  mort,  pas  même  les
enfants qui vivent encore dans le ventre de leur mère en attendant de
naître.

Article 3

Interdiction de la torture et des peines ou traitements inhumains ou dégradants.

Nul ne peut être soumis à la torture ni à des peines ou traitements inhumains ou 
dégradants, pas même les êtres humains sans défense vivant dans le ventre de leur 
mère en attendant la naissance.

Article 4

Respect de la vie privée et de la vie familiale
1- Toute personne a droit au respect de sa vie privée et familiale, de 

son domicile et de ses communications.
2- Selon la tradition historique et culturelle des peuples d'Europe, la famille se

compose d'un homme et d'une femme et de leurs enfants. Chaque enfant a
le droit d'avoir deux parents, un père et une mère.

3- Le droit de se marier et le droit de fonder une famille sont garantis 
conformément aux lois nationales régissant l'exercice de ces droits, la 
famille ne pouvant être composée seulement que d'un homme et d'une 
femme, et des enfants   à naître.



Article 5

Liberté de pensée, de conscience et de religion.

Toute personne a droit à la liberté de pensée, de conscience et de religion. Ce droit 
comprend :

1 - La liberté de changer de religion ou de conviction, ainsi que la liberté de 
manifester sa propre religion ou sa propre conviction individuellement ou 
collectivement, en public ou en privé, par le culte, l'enseignement, les pratiques et 
observance des rites. 

2 - Le droit à l'objection de conscience, reconnu conformément aux lois nationales
qui en régissent l'exercice. Tout individu européen ou non européen doit respecter
les religions d'autrui sans imposer la sienne. L'Union européenne garantit et protège
la culture, l'histoire, la tradition et les racines chrétiennes des peuples d'Europe,
tant au niveau individuel que collectif sur l'ensemble de son territoire, et garantit,
en outre,le droitd'exposer dans les lieux publics des images, y compris des images
sacrées, qui glorifient l'histoire, la culture et les racines millénaires nationales et/ou
européennes.

 Article 6

Liberté scientifique

L'Union  européenne,  fondée  sur  des  valeurs  communes,  garantit  et  favorise  la
croissance  scientifique,  pour  le  bien  des  générations  futures,  tout  en  restant
fermement ancrée dans ses racines et valeurs chrètiennes et les racines historiques
et culturelles de tous les pays de  l'Union, sans s'opposer à aucune d'entre elle.

 Article 7

Interdiction de l'abus de droit

Aucune disposition de la présente Charte ne doit être interprétée comme 
impliquant un droit quelconque de se livrer à une activité ou d'accomplir un acte 
visant à la destruction des droits ou libertés reconnus dans la présente Charte 

ou à imposer à de tels droits et libertés, une limitation supérieure à ce qui est prévu 
dans celle-ci

Signature



Carta per la tutela delle radici cristiane e dei valori storici
e culturali millenari dei popoli Europei

PREAMBOLO

I popoli europei nel creare tra loro un’unione sempre più stretta hanno deciso di 
condividere un futuro di pace fondato su valori comuni, questa carta per la tutela 
delle radici cristiane e dei valori storici e culturali, derivanti dalla storia, dalla cultura 
e dalla tradizione dei vari paesi membri dell’unione, si propone di rafforzare i valori 
comuni di rispetto e di pace garantendo la storia, le radici cristiane, gli usi, i costumi 
e le tradizioni dei popoli europei nel rispetto delle generazioni passate, facendo 
memoria delle nostre tradizioni e del nostro prezioso passato, e nel rispetto delle 
generazioni future, mettendo in pratica gli insegnamenti millenari dei nostri antenati
europei che ci hanno tramandato con sacrificio e amore, di cui parlano anche i libri 
di storia e di cultura europea.

Pertanto, l’Unione riconosce i diritti, le libertà ed i principi enunciati qui di seguito:

Tutela della vita e della dignità umana

Articolo 1

Dignità umana

1- La dignità umana è inviolabile. Essa deve essere rispettata e tutelata sin dal
concepimento di ogni singola persona.

2- La dignità umana è per sempre, pertanto il corpo della persona defunta 
deve essere rispettato e tutelato secondo la tradizione e la cultura della 
persona defunta.

Articolo 2

Diritto alla vita

1- Ogni individuo ha diritto alla vita fin dal concepimento, pertanto 
nessuno deve essere ucciso, ma bisogna tutelare la vita di ogni persona 
dal primo



istante del suo concepimento, fino alla morte corporale naturale che si 
presenta nell’individuo.

2- Pertanto, affinché venga tutelata la vita e la dignità umana, non è ammesso 
l’omicidio e neanche il suicidio assistito, la vita deve essere tutelata sempre, 
in ogni aspetto e in ogni occasione.

3- Nessuno può essere condannato alla pena di morte, neanche i bambini 
che vivono ancora nel grembo materno nell’attesa di nascere.

Articolo 3

Proibizione della tortura e delle pene o trattamenti inumani o degradanti.

Nessuno può essere sottoposto a tortura, a pene o trattamenti inumani o 
degradanti, neanche gli esseri umani indifesi che vivono nel grembo materno in
attesa di nascere.

Articolo 4

Rispetto della vita privata e della vita familiare

1- Ogni individuo ha diritto al rispetto della propria vita privata e familiare, del
proprio domicilio e delle sue comunicazioni.

2- La famiglia secondo la tradizione storico culturale dei popoli europei deve 
essere composta soltanto da un uomo e una donna, e dai figli. Ogni 
bambino ha diritto ad avere due genitori costituiti da un papà e una 
mamma.

3- Il diritto di sposarsi e il diritto di costituire una famiglia sono garantiti secondo
le leggi nazionali che ne disciplinano l’esercizio, la famiglia può essere 
costituita soltanto da un uomo e una donna, e dai possibili figli che 
arriveranno.

Articolo 5

Libertà di pensiero, di coscienza e di religione.

Ogni individuo ha diritto alla libertà di pensiero, di coscienza e di religione.

Tale diritto include la libertà di cambiare religione o convinzione, così come la libertà 
di manifestare la propria religione o la propria convinzione individualmente o
collettivamente, in pubblico o in privato, mediante il culto, l’insegnamento, le 
pratiche e l’osservanza dei riti. Il diritto all’obiezione di coscienza, riconosciuto
secondo le leggi nazionali che ne disciplinano l’esercizio. Ogni individuo europeo e



non europeo deve rispettare le religioni altrui senza imporre la propria religione, 
l’Unione Europea garantisce e tutela la cultura, la storia, la tradizione e le radici 
cristiane dei popoli europei sia sul piano individuale che popolare in tutto il 
territorio, inoltre garantisce di poter esporre immagini anche sacre in luoghi 
pubblici che esaltino la storia nazionale e/o europea, la cultura e le radici millenarie 
nazionali ed europee.

Articolo 6

Libertà scientifica

L’Unione Europea fondata sui valori comuni garantisce e promuove la crescita 
scientifica, per il bene delle generazioni future, rimanendo salda alle radici e ai valori 
cristiani e alle radici storico  culturali di tutti i paesi dell’unione, senza contrastarne 
alcuna.

Articolo 7

Divieto dell’abuso di diritto

Nessuna disposizione della presente Carta deve essere interpretata nel senso di 
comportare il diritto di esercitare un’attività o compiere un atto che miri alla 
distruzione dei diritti o delle libertà riconosciuti nella presente Carta o di imporre a 
tali diritti e libertà limitazioni più ampie di quelle previste dalla presente Carta.

Firma


